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MODULO USB

INSTRUGOES DA INTERFACE
PARA ASAC-0/ASAC-1/ASAB

Emitido em 15/6/2012

R.01

Este manual é parte integrante e essencial do produto. Leia atentamente as instrugdes contidas nele, as quais fornecem
importantes informagdes em relagéo a seguranca de uso e manutengao.

Este equipamento devera ser destinado para a finalidade que foi projetado. Qualquer outro uso deve ser considerado improprio
e perigoso. O fabricante néo se responsabiliza por possiveis danos causados por uso improprio, errdneo ou irracional.

A Elettronica Santerno é responsavel pelo equipamento na sua configurago original.

Qualquer alteragao na estrutura ou ciclo de funcionamento do equipamento deve ser feita ou autorizada pelo Departamento de
Engenharia da Elettronica Santerno.

A Elettronica Santerno néo se responsabiliza pelas consequéncias decorrentes do uso de pegas néo originais.

A Elettronica Santerno se reserva o direito de fazer quaisquer alterages técnicas ao presente manual e ao equipamento sem
aviso prévio. Se erros de impressao ou semelhante sdo detectados, as corregdes serdo incluidas em novas versdes do manual.
A Elettronica Santerno é responsavel pelas informagdes contidas na vers&o original do manual em lingua italiana.

As informagdes contidas neste documento s&o de propriedade da Elettronica Santerno e n&o podem ser reproduzidas.
Elettronica Santerno impde seus direitos sobre os desenhos e catalogos de acordo com a lei.
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Informagoes Importantes ao Usuério

Observe todas as precaugdes de seguranga necessarias ao controlar o soft starter remotamente. Alerte a equipe de que o maquinario
pode iniciar sem qualquer aviso.

E responsabilidade do instalador seguir todas as instrugées neste manual e sequir as praticas elétricas corretas.
Apresentagao
O Mddulo USB pode ser usado em conjunto com o WinMaster para gerenciar os soft starters Santerno.

Essas instrugdes detalham a instalagéo, defini¢do e configuragdo do Mddulo USB. Para detalhes sobre o uso do WinMaster, consulte o
arquivo de ajuda do WinMaster.

NOTA
Para o WinMaster comunicar-se com um soft starter via Médulo USB, o WinMaster deve estar configurado para usar os
protocolos AP ASCII ou AP Binario.

Instalagao

ATENGAO
Remova os cabos elétricos e a tensdo de controle do soft starter antes de prender ou remover acessorios. Se isso néo for
feito, 0 equipamento podera ser danificado.

Instalagao Fisica

1. Puxe totalmente para fora os clipes de retengéo superior e inferior do modulo.
2. Alinhe 0 médulo com o slot da porta de comunicagéo.
3. Pressione para dentro os clipes de retengéo superior e inferior para prender o médulo ao soft starter.

T

(4]
(2]
Remova o0 médulo usando o seguinte procedimento:
Remova a tensédo de controle e a alimentagéo do soft starter.
Coloque 0 médulo em off-line.
Desconecte o cabo USB do médulo.

Puxe totalmente para fora os clipes de retengdo superior e inferior do modulo.
Retire 0 modulo do soft starter.

10178.B

a0 =

03550.B

2/6

Médulo USB



z SANTERNO

CARRARO GROUP

4 Conexao

0 o

ASAC ASAB
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ASAC ASAB (remoto/automatico ligado)

A1, 02: Para entrada 56, 57: Para entrada

58, 57: Redefinir entrada

Médulo USB Médulo USB

00O o

Porta USB Porta USB

o0 68

ASAC: Para 0 Modulo USB aceitar os comandos seriais, um link deve ser ajustado através dos terminais A1-02 no soft starter.

ASAB: Os links de entrada serdo necessarios nas entradas de redefini¢do e parada se o soft starter for operado no modo Remoto. No
modo Local, os links ndo sdo necessarios.

NOTA
ASAB: Parametro Comando Remoto seleciona se o soft starter aceitara os comandos Iniciar e Parar do Mestre de
Rede Serial durante 0 Modo Remoto. Consulte 0 manual do usuario do soft starter para obter detalhes de parametros.

5 Configuragao
Para conectar o Médulo USB:
1. Remova a tenséo de controle e a alimentagao do soft starter.
2. Prenda o mddulo ao soft starter como ilustrado.
3. Conecte 0 modulo ao PC através de um cabo USB. O PC deve detectar o médulo e o Assistente de Atualizagdo de Hardware
abrira.
4. Instale o driver USB para operar o médulo da seguinte maneira.

O driver pode ser obtido por download de santerno.com.

Found New Hardware Wizard

r MNew Hordware Wizard E

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the Windows Update Web site (with your permission).

Read our privacy policy

This wizard helps you install software for:

FT232R USB UART

+) If your hardware came with an installation CD

Can Windows connect to Windows Update to search for g or floppy disk, insert it now.

software?

O Yes, this time only

O Yes, now and every time I connect a device What do you want the wizard to do?
® No, not this time O [Install the software automatically (Recommended)
® Install from a list or specific location (Advanced)

Click Next to continue. Click Next to continue.

< Baclk I Mext > I Cancel < Back I Nest > I Cancel
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Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options. .5
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@® Search for the best driver in these locations.

Use the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
paths and removable media. The best driver found will be installed.

[ Search removable media (floppy, CD-ROM...)

M 1nclude this location in the search

|C:\Documents and Settings\user\Desktop\USB CommEl i Browse

O Don't search. I will choose the driver to install.

Choose this option to select the device driver from a list. Windows does not guarantee that
the driver you choose will be the best match for your hardware.

‘ < Back H Next > H Cancel ‘

T — 21

Select the folder that contains drivers for your hardware.

# 1. My Documents B
g My Computer
H "_{ My Network Places
= |2 USB Comms Drivers
e Win98_ME
= WinXP_Vista
1 amd64
11386 =

To view any subfolders, click a plus sign above.

OK ‘ ‘ Cancel

Clique em Ok e depois em Avangar. O software ird ser instalado. Se for exibido um aviso, clique em Continuar mesmo assim.
Quando a instalagéo estiver concluida, clique em Concluir.

0 PC ira solicitar a instalagdo de um software do driver da porta serial. Repita o procedimento na Etapa 4. Pode ser necessario

5.

6.

reiniciar seu PC quando o software do driver estiver instalado.

08589.A

Identifique a atribuicdo da Porta Serial USB verificando o Painel de controle > Sistema > Hardware > Gerenciador de dispositivos

> Portas (COM & LPT).

L. Device Manager

File Action Wiew Help

- [ EHES D2ED
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SUCHIR
4 Computer
< Disk drives
§ Display adapters
+-. 4 DVD/CD-ROM drives
¥l-i=4 Floppy disk controllers
. Floppy disk drives
fi#8 Human Interface Devices
+-i=} IDE ATA/ATAPI controllers
[ IEEE 1394 Bus host controllers
2 Keyboards
Mice and other pointing devices
% Monitors
+- B8 Network adapters
= Ports (COM & LPT)
Pl ,;; Communications Port (COM1)
Y ECP Printer Port (LPT1)
- Intel(R) Active Management Technology - SOL (CO

Bl USB Serial Port (COMS)

[+-5¥% Processors
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NOTA

Se a porta USB néo for exibida, desconecte e reconecte o cabo.

Abra o WinMaster e altere as configuragdes da seguinte maneira:
Protocolo: ASAC = ASCII; ASAB = Binario

Taxa de Baud: 9600

Enderego: 20

Porta: Use o numero da porta serial identificado acima

Aplique tensao de controle ao soft starter e conectar o Mestre.

NOTA

Se o problema persistir, reinicie seu PC.

O soft starter pode desarmar na comunicagéo do soft starter enquanto o Mestre estiver off-line. Reinicie o soft starter e

conecte o Mestre on-line.

NOTA

As unidades irdo configurar a porta USB a que o médulo esta conectado. E necessario usar a mesma porta USB fisica

sempre que conectar o0 modulo ao PC.
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Especificagoes
Invélucro
DIMENSBES ...vvvvveeeeereereeeeseiseeseeseeeseeeeee et et ses s e et et b et en st st et e 40 mm (L) x 166 mm (A) x 90 mm (P)
PESO ettt bbb eSS AR SRR SRR R bR bRttt 250 ¢g
o 0] (=To o J OO PP T TR IP20
Montagem
Clipes de montagem de plastico com agao de mola (x 2)
Conexdes
SOFE STAMET ..vveceee bbb bbb bbbttt naas Unidade com pino de 6 vias
REAE ..ottt s USB-B
Comprimento MAXIMO 0O CADO .....c.vuvuiuiieiciieie ettt bbbttt nsen 3 metros (ndo fornecido)
Configuragoes
PIOTOCOI0  .eoirieeiei e s AP Binario ou AP ASCII
30 (=Yoo OO T PO U OO 20
TaXQ 08 AAAOS (DPS) w.vvvueeireieiiiiieiitseie ettt s bbbt bbb bR s st Eba bbb s b Aes Rttt e 9600
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MODULO USB

INSTRUCCIONES DE INTERFAZ
PARA ASAC-0/ASAC-1/ASAB

Emitido el 15/06/12

R.01

El presente manual es parte integrante y esencial del producto. Leer atentamente las advertencias correspondientes, puesto que
ofrecen importantes indicaciones sobre seguridad de uso y mantenimiento.

Este equipo debera destinarse al unico uso para el cual ha sido expresamente disefiado. Cualquier otro uso sera considerado
indebido y por consiguiente peligroso. El Fabricante no podra considerarse responsable de eventuales dafios causados por usos
indebidos, erréneos e irracionales.

Elettronica Santerno se hace responsable del equipo en su configuracion original.

Cualquier intervencién que altere la estructura o el ciclo de funcionamiento del equipo debera ser realizada o autorizada por el
Departamento Técnico de Elettronica Santerno.

Elettronica Santerno no se hace responsable de las consecuencias derivadas del uso de piezas de recambio no originales.
Elettronica Santerno se reserva el derecho de aportar eventuales modificaciones técnicas al presente manual y en el equipo sin
obligacion de previo aviso. En el caso de que surgiera algun error tipografico o de otro tipo, las correcciones seran incluidas en
las nuevas versiones del manual.

Propiedad reservada — Reproduccion prohibida. Elettronica Santerno protege sus derechos sobre dibujos y catalogos de
acuerdo con la ley.
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1 Informacion Importante para el Usuario

Observar todas las precauciones de seguridad necesarias al controlar el arrancador suave en modo remoto. Alertar al personal de que
la maquinaria puede arrancar sin avisar.

Es responsabilidad del instalador seguir todas las instrucciones de este manual y seguir unas buenas practicas de manipulacion
eléctrica.

2 Introduccion
El Modulo USB se puede utilizar conjuntamente con WinMaster para manejar los arrancadores suaves de Santerno.

Estas instrucciones explican detalladamente la instalacion, montaje y configuracion del Modulo USB. Para mas detalles acerca de
WinMaster, consultar el archivo de ayuda de WinMaster.

NOTA
Para que el WinMaster se comunique con un arrancador suave a través del Médulo USB, el WinMaster debe estar
configurado para el uso de los protocolos AP ASCII o AP Binario.

3 Instalacion

PRECAUCION
Quitar la tension principal o de control del arrancador suave antes de conectar o desconectar accesorios. No hacerlo asi
puede provocar dafios al equipo.

31 Instalacion fisica
1. Extraer completamente los clips de retencion superior e inferior del médulo.

Alinear el médulo con la ranura del puerto de comunicaciones.
Presionar hacia dentro los clips de retencion superior e inferior para fijar el modulo al arrancador.

T

)
(4]
Quitar el mddulo utilizando el siguiente procedimiento:
Quitar la tension de control y la alimentacion principal del arrancador suave.
Desconectar el madulo.
Desconectar el cable USB del médulo.

Extraer completamente los clips de retencién superior e inferior del modulo.
Extraer el médulo del arrancador suave.

el
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Conexion
ASAC ASAB
R
Lo o
o 02
58
@ - o
(=) @A,
n ASAC n ASAB (modo remoto)
A1, 02: Entrada de Parada 56, 57: Entrada de Parada
58, 57: Entrada de Reinicio
8 Médulo USB 8 Médulo USB
Puerto USB Puerto USB
3

ASAC: Para que el Médulo USB acepte érdenes por comunicaciones serie, se debe instalar una conexion a través de los terminales
A1-02 del arrancador suave.

ASAB: Si el arrancador suave funciona en modo Remoto son necesarios enlaces de entrada entre las entradas de parada y reinicio.
En modo Local no se necesitan las conexiones.

NOTA

ASAB: el Parametro Comunicaciones en Remoto Selecciona si el arrancador suave aceptara érdenes de Arranque y
Parada desde el Maestro de la Red Serie mientras esta en Modo Remoto. Consultar el manual de usuario del arrancador
suave para méas detalles de los parametros.

Configuracion

Para poner el Modulo USB en linea:
1. Quitar la tension de control y la alimentacion principal del arrancador suave.
2. Conectar el modulo al arrancador suave tal y como se muestra.

3. Conectar el mddulo al PC a través de un cable USB. EI PC deberia detectar el Mddulo, abriéndose a continuacion el Asistente de
Actualizacion de Hardware.

4. Instalar el controlador USB para usar el médulo segun se explica a continuacion.

El controlador se puede descargar de la santerno.com.

Found New Hardware Wizard Faund Mew Ha

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will search for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the Windows Update Web site (with your permission).

Read our privacy policy

This wizard helps you install software for:

FT232R USB UART

If your hardware came with an installation CD

Can Windows connect to Windows Update to search for i or floppy disk, insert it now.

software?

O Yes, this time only

O Yes, now and every time I connect a device What do you want the wizard to do?
® No, not this time O Install the software automatically (Recommended)
® Install from a list or specific location (Advanced)

Click Next to continue. Click Next to continue.

¢ Back I et » I Cancel < Back I Nest > I Cancel
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Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options. P
Y pt Browse For Folder d b

Select the folder that contains drivers for your hardware.

@® Search for the best driver in these locations.

Use the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local I £ 1] My Documents E
paths and removable media. The best driver found will be installed. Y u
+ iy My Computer
[J search removable media (floppy, CD-ROM...) + - ; My Network Places
Include this location in the search = 153 USB Comms Drivers
1 Win98_ME
|C:\D0cuments and Settings\user\Desktop\USB CommEl E1 I WinXP_Vista
1 amd64
O Don't search. I will choose the driver to install. 1386 =

Choose this option to select the device driver from a list. Windows does not guarantee that

the driver you choose will be the best match for your hardware. To view any subfolders, click a plus sign above.

OK ‘ l Cancel

[ <Back | net> ][ concel |

Pulsar Ok, y luego Siguiente. Se instalara el software. Si aparece una pantalla, pulsar Continuar. Una vez completada la instalacion,
pulsar Terminar.

5. EIPC le solicitara la instalacion de software de controlador de puerto serie. Repetir el procedimiento del Paso 4. Podria ser
necesario reiniciar el PC una vez instalado el software de controlador.

6. Identificar la asignacion de Puerto Serie USB comprobando Panel de control > Sistema > Hardware > Administrador de
dispositivos> Puertos (COM & LPT).

File  Action Wiew Help

-= | W FES 2H A =R

“e» Disk drives

% Display adapters

- DVD/CD-ROM drives

[+-=} Floppy disk controllers

-4 Floppy disk drives

&+-{idg Human Interface Devices

[+-{=} IDE ATA/ATAPI controllers

[+-# IEEE 1394 Bus host controllers
vz Keyboards

Mice and other pointing devices
Monitors

H& Network adapters

= Ports (COM & LPT)

: ,;,i Communications Port (COM1)
5 ECP Printer Port (LPT1)

“y Intel(R) Active Management Technology - SOL (CO

"4 USB Serial Port (COMS)

[+ -5 Processors
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NOTA
Si no aparece el puerto USB, desconecte el cable y vuelva a conectarlo.  Si el problema persiste, reinicie su PC.

~

Abrir WinMaster y cargar los ajustes siguientes:

Protocolo: ASAC = ASCII; ASAB = Binario

Velocidad de transmision: 9600

Direccion: 20

Puerto: Utilizar el nimero de puerto serie identificado previamente
Aplicar tension de control al arrancador suave y poner el Maestro en linea.

NOTA
El arrancador puede disparar por Comunicaciones de Arranque mientras el Maestro esta fuera de linea. Reiniciar el
arrancador suave y poner el Maestro en linea.

©

NOTA
Los controladores configurarén el puerto USB al que esta conectado el médulo. Deberia utilizar el mismo puerto USB
fisico cada vez que conecte el mddulo al PC.

4/6 Médulo USB
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Especificaciones
Cubierta
DIMENSIONES ....oiiieiiieieie sttt 40 mm (W) x 166 mm (H) x 90 mm (D)
PO bR £ R 8RR R E £ R R R E LR R AR bbbt 250 ¢g
PIOTBCCION ...ttt bbb IP20
Montaje
Clips de sujecion de plastico (x 2)
Conexiones
AITANCAOT SUBVE ....euvoiiieicieiseiseie s eses ettt cse et s e bbb £ b8ttt s bbb montaje de 6 pines
REA SRR USB-B
Longitud de Cable MAXIMA .........c.euiiirieriieieetcte ettt 3 metros (no suministrado)
Ajustes
PIOTOCOI0  .eoeeieei bbb Binario AP o ASCII AP
DIFBCOION ..vevvieescesierie sttt 20
Velocidad tranSMISION (DPS) ......cveeereueereieiieireieiietrese ettt ettt es et e s e ss et s e bbb e85 b £ b2 s b a2 b bbbt s et 9600
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